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Gobierno de Puerto Rico
Departamento de Educacion

Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas
Fecha de Publicacion: 24 de octubre de 2022

Conforme a la Resolucion Conjunta Num. 3 de 28 de agosto de 1990, que cred la Oficina para el Mejoramiento de las
Escuelas Publicas de Puerto Rico (“OMEP”) adscrita al Departamento de Educacion de Puerto Rico (“DEPR”) y el
Reglamento #9230 titulado “Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios No Profesionales
de la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico” del 18 de noviembre de 2020, la Oficina para el
Mejoramiento de las Escuelas Publicas (OMEP) esta solicitando propuestas para el siguiente proyecto:

NUMERO DE SUBASTA: CI-2023-09-02-4414
RENTA DE UNIDADES SANITARIAS

ESC. MARIA T PINEIRO, TOA BAJA

En adicidn a las disposiciones legales indicadas en el parrafo primero anterior, este proceso se lleva a cabo de conformidad
con la Ley 85 del 29 de mayo de 2018 (Ley de la Reforma Educativa de Puerto Rico), la OE-2022-023 promulgada por el
Gobernador de Puerto Rico el 25 de marzo de 2022, que extendi6 las disposiciones de la OE-2021-021 del 16 de marzo de
2021.

El proyecto consiste en mejoras fisicas al plantel escolar y otros edificios del Departamento de Educacion de Puerto Rico
“DEPR”). Los documentos relacionados a este procedimiento, incluyendo cualquier adendum, aclaraciéon o contestacion a
preguntas, se publicaran en el portal cibernético del DEPR. Todo el trabajo para realizar debera estar de acuerdo con el
Pliego (segun definido el término en este documento) de este procedimiento competitivo. Los contratistas deberdn someter
sus propuestas por correo electrénico a omepcentralcompras@de.pr.gov, conforme a las Instrucciones, el dia 28 de
octubre de 2022 via el correo electronico antes mencionado. La apertura de las propuestas se realizara el 31 de
octubre de 2022 en las oficinas de OMEP Central. NO SE REQUIERE LA PRESENCIA DE LOS CONTRATISTAS
PARA LA REAPERTURA.

NOTA: Toda pregunta se sometera mediante correo electronico dirigida al Departamento de Compras a
omepcentralcompras@de.pr.gov en o antes del 25 de octubre de 2022. Las preguntas se responderan antes del 26
de octubre de 2022 via correo electrénico.

Este proyecto se sufragara total o parcialmente con fondos estatales. Al someter una Propuesta bajo esta licitacion el
proponente acuerda aceptar y observar las disposiciones aplicables, las cuales se incluiran en el contrato que sera suscrito
entre el contratista agraciado y la OMEP.

La OMEP se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier propuesta y de recomendar la adjudicacién de la compra bajo aquellas
condiciones que sean las mas favorables para la OMEP. Todo contratista invitado e interesado en someter su Propuesta, debera cumplir

2

,EEE OMEP PO Box 195644 San Juan, Puerto Rico 00919-5644. D E%ﬁ@;%{gﬁ

Tel. (787) 281-7575 BIERNO DE PUI
El Departamento de Educacion no discrimina de ninguna manera por razon de edad, raza, color, sexo, nacimiento, condicion de veterano,
ideologia politica o religiosa, origen o condicidn social, orientacidn sexual o identidad de género, discapacidad o impedimento fisico o mental;
ni por ser victima de violencia doméstica, agresion sexual o acecho.


mailto:omepcentralcompras@de.pr.gov
mailto:omepcentralcompras@de.pr.gov

“. GOBIERNO DE PUERTO RICO

'% DEPARTAMENTO DE EDUCACION

v OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

iy

con las provisiones del Pliego, asi como de entregar los documentos en o antes de la fecha y hora limite establecidas.

La OMEP se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier propuesta y de recomendar la adjudicacion de la compra
bajo aquellas condiciones que sean las mas favorables para la OMEP. Todo contratista invitado e interesado en someter su
Propuesta, debera cumplir con las provisiones del Pliego de Subasta, asi como de entregar los documentos en o antes de la
fecha y hora limite establecidas.

Cualquier cambio en ley o reglamento durante el término del Contrato, incluyendo, sin limitacion, cualquier cambio en ley
de impuestos aplicable, que cause un aumento en los costos de suplir cualquier producto o servicio a OMEP debera ser
responsabilidad del Contratista, y OMEP no estaré obligada a hacer pagos adicionales o a pagar cualquier suma adicional
mas all& del Precio del Contrato.
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INSTRUCCIONES A LOS CONTRATISTAS

. TERMINOS DEFINIDOS

Los términos utilizados en estas Instrucciones a los contratistas que estan definidos en los Documentos de Contrato aqui

incluidos tendran los mismos significados asignados. Algunos términos adicionales utilizados en estas Instrucciones tendran

sus respectivos significados segun indicados a continuacién y los cuales seran aplicables tanto en su uso singular como
plural.

o Adendum (adenda-plural)- Un documento de clarificacion emitido por OMEP/DEPR previo a la ejecucion del
contrato de construccion y que modifica o interpreta los Pliegos mediante la adicion, eliminacion, clarificacion o
correccion.

o OMEP u Oficina- Significa la “Oficina para el Mantenimiento de las Escuelas Publicas”, segin dispuesto en la
Resolucion Conjunta NUm. 3 de 28 de agosto de 1990, segin enmendada.

o DEPR - Departamento de Educacion de Puerto Rico.

o Oficina Central de OMEP- oficina ubicada en la Calle Angel Buonomo #360, Suite 102 de la Urbanizacion Industrial
Tres Monjitas en Hato Rey, San Juan, Puerto Rico 00919.

o Representante Autorizado- Representante autorizado para obligar al proponente en aquellos asuntos relacionados a la
Solicitud de Propuestas, y el Contrato.

o Desglose de costos - Se refiere al costo total de la propuesta, detallado por los distintos elementos incluidos en el trabajo
descrito en el Desglose de costos.

o Pliegos -Colectivamente, las Instrucciones a los contratistas, los Exhibits (incluyendo, pero sin limitarse a: Formulario
de Propuesta y Declaracién del contratista) y los Documentos de Contrato. Dichos documentos pueden ser provistos
por la OMEP en formato electrénico o texto, data, graficos y demas.

o Propuesta- Es una oferta completa y presentada de manera adecuada para ejecutar el Trabajo por las sumas alli
estipuladas, sometidas de acuerdo con el Pliego. La Propuesta constituiré la oferta sometida por el contratista interesado
en participar la invitacion de propuestas.

o Fecha limite radicar Propuestas - Ver Seccion 5.

o Formulario de Propuesta (Bid Form) - documento titulado “Formulario de Propuesta” incluido como EXHIBIT A o
de permitirse, aquel documento del contratista en el que se haga la oferta de la obra a contratarse.

o Contratista- Persona natural o juridica, debidamente cualificada para participar como postor, presentando una
propuesta.

o Instrucciones a contratista- Conjunto de instrucciones que forman parte del Pliego emitido  por la OMEP.

o Notificacion de Adjudicacién- Comunicacion por escrito emitido por la OMEP al Contratista agraciado en donde se
le comunica la adjudicacion del contrato.

o Orden de Comienzo - Comunicacién por escrito emitido por la OMEP al Contratista agraciado en donde se le comunica
la fecha habil de comienzo para la implementacion del Alcance de Trabajo contratado. También conocido por “Notice
to Proceed”

o Reglamento- Se refiere el reglamento #9230, Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y
Servicios No Profesionales de la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico del 18 de
noviembre de 2020.

o Declaracidn del Contratista- Documento titulado “Declaracion del Contratista” aqui anejado como EXHIBIT B.

o Contratista agraciado- Aquel contratista que esta Técnicamente Cualificado con el “Mejor Valor” y a quien la OMEP
(basado en la evaluacion técnica y econémica) adjudica el Contrato.
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1. ALCANCE DE LOS TRABAJOS

o Serefiere al alcance descrito en el EXHIBIT A.

o TODOS LOS ALCANCES DE TRABAJO DEBEN SER REALIZADOS CONFORME A LOS
CODIGOS DE CONSTRUCCION VIGENTES EN PUERTO RICO Y LAS LEYES Y
REGLAMENTACIONES AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD OCUPACIONAL VIGENTES
Y APLICABLES.

o Al momento de preparar sus propuestas los licitadores deben tomar en cuenta los requerimientos
de las Condiciones Especiales Suplementarias que forman parte de este Pliego como EXHIBIT J.

1. PRESENTACION DE PROPUESTAS
o El Contratista, al presentar su propuesta, representa que:

i. El contratista ha leido y entiende que los Pliegos y los Documentos de Contrato, que se
relacionan al Trabajo para el cual se somete la Propuesta, y para otras partes del Trabajo, si
alguna, que esté siendo evaluada.

ii. La propuesta se hace conforme a los Pliegos del Proyecto.

iii. EIl contratista ha visitado el lugar del Trabajo, se ha familiarizado con las condiciones fisicas
locales bajos las cuales el Trabajo debe llevarse a cabo y ha correlacionado las observaciones
del Contratista con aquellos requisitos de los Documentos de Contrato.

iv. La propuesta se basa en el Trabajo, los materiales, equipo y sistemas requeridos por los Pliegos,
sin excepcion.

V. COPIAS DE LOS DOCUMENTOS

o Dichos pliegos tienen que ser usados al preparar las propuestas. Ni la OMEP  ni sus representantes
asumen responsabilidad alguna por cualquier error 0 malas interpretaciones que resulten del uso de
Pliegos incompletos.

o OMEP y sus representantes, al hacer disponible copia de los Pliegos en los términos anteriormente
expuestos, lo hacen con el propdsito de obtener Propuestas para el Contrato y ello no confiere o
concede una licencia u otro derecho en o con respecto a los Pliegos del proyecto para cualquier otro
proposito.

V. ITINERARIO DE PROYECTO - TABLA T-1

Actividad Lugar Itinerario
Reunién Pre-Subasta (compulsoria)* OMEP Central VER INVITACION
Fecha y hora limite para radicar OMEP Central VER INVITACION
propuestas
VER INVITACION, NO SE REQUIERE
Apertura OMEP Central | bRESENCIA DE LOS LICITADORES

* El ausentarse a dicha reunion constituira razon para descalificar al contratista.
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o ltinerario

i. Un resumen del itinerario de las actividades de mayor relevancia asociadas a este proceso
competitivo se incluye en la tabla T-1. Las fechas y actividades estan sujetas a cambio y pueden
ser revisadas mediante la publicacion Adenda. Se reitera que fallar en llegar a la hora y lugar
citados para la reunion pre compra/visita de “site” y/o una vez comenzada la reunién, sera razén
suficiente para descalificar a cualquier contratista.

ii. Representantes de la OMEP estaran presentes para discutir el Trabajo durante la Reunion Pre-
Subasta y Visita al “site”. Minutas de las Reunidn Pre-Subasta y Visita al “site”, pasaran a
formar parte de los documentos del proyecto como Adenda. El representante autorizado de la
OMEP transmitira a todos los Contratistas un récord de dicha Adenda, seglin la OMEP lo estime
necesario, en respuesta a las preguntas que surjan en la Reunion Pre-Subasta y Visita al “site”.
Cualquier respuesta transmitida verbalmente, no sera valida ni tendra fuerza legal.

VI. CORRESPONDENCIA'Y COMUNICACIONES
o Cualquier pregunta o comunicacion relacionada a este trabajo deberd realizarse via correo
electronico al correo del Departamento de Compras: omepcentralcompras@de.pr.gov.
o Refiérase a la nota que se incluye en la pagina #2 de este documento.
o Toda pregunta y/o correspondencia con referencia al trabajo debera ser identificada como sigue:

NGmero de proyecto « TEMA ESPECIFICO DE LA COMUNICACION»

Nota: Cualquier violacidn de esta politica referente a comunicaciones podra ser base para el rechazo de
una Propuesta en cualquier momento.

i. Todas las comunicaciones a la OMEP referente a este trabajo seran realizadas conforme a lo
establecido en la Seccién VI de este documento. Ningun agente, abogado, o cualquiera que
actle en representacion del Contratista, comenzard comunicacion alguna relacionada a este
proyecto con la OMEP.

ii. La OMEP estd comprometida con un proceso justo y abierto para que los potenciales
Contratistas reciban la informacion sobre el proceso competitivo de solicitud de propuestas. Los
Potenciales Proponentes y cualquier miembro de su Equipo no discutiran o se comunicaran,
directa o indirectamente, con cualquier otro potencial Contratista y/o director, oficial, empleado,
consultor, asesor, agente o0 representante de cualquier otro potencial Contratista, incluyendo
cualquier miembro(s) de el/los equipo(s) de susodicho(s) Contratista(s) con relacién a la
preparacion, contenido y representacion de su propuesta. No Colusion: Las Propuestas seran
sometidas sin conexion alguna, conocimiento, comparacion de informacién o arreglo, con
cualquier otro potencial Contratista y/o director, oficial, empleado, consultor, asesor, agente o
representante de otro potencial Contratista, incluyendo cualquier miembro del equipo del
potencial Contratista.

ili. Cualquier violacion a las restricciones impuestas en esta seccién con relacion a las
comunicaciones podra constituir base para descualificacion de un Contratista en cualquier
momento.

VIlI. CUALIFICACION DEL CONTRATISTA
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o Para demostrar sus cualificaciones para realizar el Trabajo, cada Contratista deberd someter, junto
a su Propuesta, todo documento adicional que aqui se requiera.

o Sera necesario que durante los pasados cinco (5) afios el Contratista haya completado trabajos similares
a los que propone hacer para completar el Trabajo. Evidencia de dicha experiencia debe ser incorporada
como parte del EXHIBIT C de su Propuesta.

o De conformidad con la OE-2022-23 del 25 de marzo de 2022, el proponente agraciado deberé certificar
por escrito que cualquier donativo politico, segin dicho término es definido en la Ley Numero 222-
2011, segin enmendada, conocida como “Ley para la Fiscalizacion del financiamiento de camparias
politicas en Puerto Rico” realizado por el contratista (y en caso de que sea una persona juridica, sus
accionistas, miembros, duefios y oficiales) se ha hecho de conformidad con la ley.

o Certificado de Elegibilidad del RUL

i. Segun establecido por la Ley nimero 73 del 19 de julio de 2019, es requisito cumplir con el
Certificado de Elegibilidad emitido por la Administracion de Servicios Generales (ASG), el
cual acredita que el Licitador cumple con los requisitos establecidos por la ASG para que
sea parte del Registro Unico de Licitadores.

ii. El Licitador debera incluir en la Oferta copia de la certificacién de la ASG, la cual debe incluir
el nombre de su entidad en el Registro Unico de Licitadores (RUL). Si el RUL no es valido al
momento de la radicacion de la Oferta, el Licitador podré someter un Certificado vigente del
RUL dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha limite establecido para radicar Ofertas.

o Fianza de Licitacién (Bid Bond) segun requerido en este documento.

Certificados de existencia de seguros con limites indicados en este documento.

o Certificacion del Contratista indicando que el alcance de trabajo sera realizado dentro del periodo de
tiempo de ejecucion establecido para este proyecto

o Documento que evidence nimero de registro en DUNS Number del System for Award Management
(SAM)

o Propuesta econémica con desglose de costos.

o N/A Acreditaciones ambientales requeridas en la Seccion XI

o N/A Estados financieros- se solicita estado financiero del ultimo afio auditado y certificado por un
Contador Publico Autorizado durante los quince (15) meses previos a la fecha de apertura de este
proceso competitivo. EI documento debe incluir los siguientes componentes:

i. Balance Sheet-Assets, liabilities, and equity

ii. Income Statement: Revenue and expenses

iii. Statement of Retained Earnings: Indicate retained earnings from prior years v. current
iv. Statement of cash flow:
v. Notes to financial statements and Schedules

0]

VIII. DISPONIBILIDAD DE TERRENOS PARA EL TRABAJO
o Los terrenos sobre los cuales el Trabajo se llevard a cabo, las servidumbres de paso y otras tierras
designadas para uso por parte del Contratista para llevar a cabo el Trabajo
estan identificados en los Pliegos. Cualquier terreno adicional y/o acceso requerido para
facilidades temporeras de construccion, equipo de construccion o almacenamiento de materiales y
equipo -si aplica- a ser incorporado en el Trabajo, deberdn ser obtenidos y pagados por parte del
Contratista. Las servidumbres para construcciones o cambios permanentes, si alguno, deben ser
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obtenidos y pagos por parte de la OMEP, a menos que esté indicado lo contrario en los Pliegos.

IX. TIEMPO DEL TRABAJO

o El alcance de trabajo para las escuelas se completara dentro de una duracién total de SEIS (6) MESES a
partir de la fecha de “Notice to Proceed” al Contratista, excluyendo un periodo de “close out” con una
duracion de 45 dias calendarios. Las penalidades o dafios liquidos aplicables a tardanzas injustificadas se
determinaran de conformidad con las disposiciones del Reglamento 9230 de la Administracion de Servicios
Generales.

o N/A EI contratista sera responsable de realizar durante los primeros treinta (30) dias calendarios posterior a
la Orden de Comienzo ‘Notice to Proceed’ un proceso expedito de someter y obtener la aprobacion de
equipos mecéanicos, eléctricos y de plomeria que tengan un tiempo de fabricacion y entrega de larga
duracidn. Se requerira la participacion de los suplidores de equipos del Contratista en el proceso.

o EL CONTRATO PODRA SER EXTENDIDO POR UN TERMINOS DE UN (1) ANO, HASTA UN
MAXIMO DE DOS (2), SUJETO A DISPONIBILIDAD DE FONDOS.

o OMEP PODRA CANCELAR EL ALQUILER EN CUALQUIER MOMENTO UNA VEZ HAY
TERMINADO LA NECESIDAD.

X. COORDINACION DE LOS TRABAJOS
o El Contratista sera responsable de llevar a cabo el Trabajo de modo tal que se asegure la compatibilidad
del Trabajo y la Coordinacion de todas las labores relacionadas a dicho Trabajo, asi como del acceso al
Lugar del Proyecto con el Trabajo de otros Contratistas que realicen labores relacionadas al Trabajo o
en la vecindad inmediata del Lugar. Sera responsabilidad del contratista coordinar los trabajos con cada
director escolar.

o El Contratista proveera e instalara Letrero o Ro6tulo de Inversién de acuerdo con EXHIBIT N. OMEP
sometera las especificaciones del letrero.
XI. REQUISITOS Y PROCEDIMIENTOS RELACIONADOS A LA PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS
o Cumplimiento con los documentos del Pliego
i. El Contratista debera cumplir con todos los requisitos y proveer la documentacion requerida
a fin de gue su Propuesta sea considerada para evaluacion.
ii. El incumplir con cualquiera de los requisitos sera considerado como un Licitador no
responsivo.
La Propuesta incorporara todos los documentos solicitados como parte del Pliego,
incluyendo aquellos emitidos via Adenda. Favor referirse a la Hoja de Cotejo de
Propuesta para el orden en el cual deben ser presentados los documentos.
iii.Los documentos incluidos como parte de los Exhibits, asi como cualquier data
adicional relacionada a los mismos, deberan ser completados y ejecutados segun sea requerido
por cada uno de estos por parte del Contratista 0 su representante autorizado
iv. N/A Todo proponente debera incluir las siguientes cualificaciones ambientales junto a
cada propuesta:
1. Certificacion de Plomo de la EPA -Lead EPA RRP (Renovation, Reparation and
Paint).
2. Evidencia de certificacién en Manejo de Plomo 2 horas (Two hours course of
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Asbestos Awareness)
3. Evidencia de certificacion Manejo de seguridad en manejo de hongo- (Two hours
course of safety Mold Awareness).
4, Certificacion de 30 horas OSHA (General o construccién) del supervisor

designado por el contratista. Plan de seguridad especifico al alcance de trabajo

del proyecto.
Revisidn de Pliegos:
1. Lugar del Proyecto: Sera la responsabilidad de cada contratista antes de someter su
propuesta revisar:
El examinar detenidamente los Pliegos, Adenda publicada y cualquier data relacionada al
proyecto debidamente identificado en el Alcance de Trabajo.
Visitar el lugar para familiarizarse con las condiciones locales que pudieran afectar el costo,
progreso, cumplimiento o entrega del trabajo y estar familiarizado y tener entendimiento sobre
las condiciones fisicas, locales, y relativas al lugar donde se realizara el Trabajo y que pudieran
afectar el costo, progreso, cumplimiento o entrega de este, conforme al Alcance de los Trabajos
del EXHIBIT A.
El considerar todas aquellas leyes estatales y federales aplicables que pudieran afectar el costo,
progreso, cumplimiento o entrega del Trabajo.
El notificar prontamente por escrito al representante autorizado de la OMEP de todos los
conflictos, errores, ambiguedades, o discrepancias que el Contratista haya descubierto en o
dentro de los Pliegos y cualquier otra data relacionada o documentos.
El corroborar que la informacién y data contenida en los Pliegos con respecto a utilidades e
infraestructura existentes o contiguas al Lugar esta basada en la informacién y data suministrada
a la OMEP y/o el representante de la OMEP por los duefios de dichas utilidades e
infraestructura. La OMEP y el representante autorizado de la OMEP no asumen responsabilidad
por la exactitud o integridad de dicha informacidn o data, a menos que en los Pliegos se informe
expresamente lo contrario.
El notificar por escrito a la OMEP, dentro de un plazo de 24 horas contados a partir del recibo
de los documentos, de cualquier conflicto, error, ambigiedad y/o discrepancia sobre la cual el
Contratista advenga en conocimiento en los Pliegos, data relacionada y cualquier Adenda
publicada.
Preguntas y Solicitudes de interpretacién o clarificacion

a. Los contratistas podran solicitar una aclaraciéon o interpretacion de cualquier aspecto o
requerimiento contenido en este Pliego, mediante comunicacién escrita y no mas tarde de
la Fecha limite establecida para someter preguntas sobre el Pliego, segun la Secciones V' y
VI.

Interpretaciones o aclaraciones consideradas como necesarias por parte del OMEP en
respuesta a dichas preguntas, seran emitidas via Adenda y publicadas en la pagina web
del DEPR que haya cumplido con las reuniones obligatorias. Solo aquellas preguntas
respondidas formalmente mediante Adenda escrita seran vinculantes. Interpretaciones
orales y otras interpretaciones o clarificaciones no tendran efecto legal alguno.

b. A modo de que haya un tiempo de respuesta razonable para la OMEP, dichas
comunicaciones escritas deben ser sometidas no mas tarde de la fecha establecida en la
Seccion V. Esto permitird a la OMEP un tiempo razonable para evaluar las solicitudes y
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formular respuestas.

c. Si un Contratista entiende que asuntos especificos no son suficientemente descritos o
explicados en los documentos del Pliego, o que un conflicto o discrepancia existe en el

Pliego del proyecto, o con cualquier ley, ordenanza, regla, regulacion, u otro estandar o

requerimiento estatal o federal, el Contratista debera notificarlo a la OMEP mediante

comunicaciéon escrita para informar sobre la situacion y solicitar a OMEP una
clarificacion, conforme al procedimiento establecido en este Pliego.
o Adenda también podra ser emitida para modificar los Pliegos segun lo entienda necesario la OMEP.

a. Enmienda al Pliego

La OMEP se reserva el derecho de enmendar el Pliego en cualquier momento.

b. Cualquier enmienda a este Pliego sera descrita por escrito en una Adenda que se publicard
en la pagina web del DEPR.

c. Toda Adenda se convertira en parte de este Pliego. El Contratista reconocera el recibo de

cada Adenda en el EXHIBIT B.

d. Formulario de Propuesta y Declaracion del Contratista

i. EI Formulario de Propuesta y la Declaracion del Contratista se anejan como
EXHIBIT Ay EXHIBIT B, respectivamente.

ii. Todos los blancos del Formulario de Propuesta y la informacion del Contratista deben
ser completados por escrito en tinta azul, a maquinilla o computadora.

iii. Una Propuesta sometida por un Contratista que es una Corporacion, deberd ser
formalizada por su presidente, vicepresidente o cualquier otro representante
autorizado. En el Gltimo de los casos, debe venir acompafiado con evidencia de la
autoridad delegada para firmar dicho documento con el nombre corporativo
(Resolucidn corporativa).

iv. El sello corporativo debera estar incluido como anejo y autenticarse por parte del (1a)
secretario(a) o asistente de secretario(a) de la Corporacion.

v. Una propuesta sometida por un Contratista que es una sociedad deberd ser
formalizada a nombre de la Sociedad por uno de los socios, cuyo titulo y direccion
oficial de la Sociedad debe aparecer debajo del area de la firma.

o Todos los nombres deberén estar escritos o impresos en tinta negra debajo de la firma.

i. La direccion postal, nimero de teléfono, direccién de correo electrénico y nimero de
facsimil para comunicaciones relacionadas al Contratista, deberan ser provistas.

ii.  Aquellos Contratistas que no estan organizados bajo las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico deben proveer evidencia de las autorizaciones
correspondientes para llevar a cabo negocio como una entidad foranea en Puerto Rico.

iii.  El precio de la Propuesta debera considerar las cantidades que el Contratista entienda
necesarias como parte de los costos generales (‘overhead’) y ganancia (‘profit’) de los
‘allowances’ (si alguno) detallados en los documentos de contrato.
o Formato de propuesta
Para garantizar la uniformidad de los requisitos especificos y la pronta referencia entre todas las
Propuestas, el formato debera cefiirse a los siguientes pardmetros:
i Ser4 preparada enteramente en el idioma espafiol, salvo aquellos documentos o
formularios de la OMEP que hayan sido entregados en idioma inglés.
ii. Usar tamafio de letra minimo de doce (12).
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iii. Usar un tipo de letra legible, tal como Arial, Calibri o0 Times New Roman.

iv. Toda la informacién solicitada debera ser incluida en la propuesta, ya sea cumpliendo
todos los formularios provistos en este pliego o anejando la documentacion requerida
como parte de esta.

V. Los documentos deberan estar firmados en tinta azul.

Vi. La primera hoja de la propuesta deberd ser la Hoja de Cotejo que se incluye como parte
de estas instrucciones.

Vii. Los documentos deben estar en el mismo orden en el cual se estipula la Hoja de Cotejo.

viii.  La propuesta debe ser enviada via correo electronico: omepcentralcompras@de.pr.gov.

El titulo del correo electronico debe ser el Nimero de Subasta.
Subject: CI-2022-XX-XX-XXXX

NOTA: Cada propuesta se enviara por separado via correo electrénico. Por ejemplo, si va a someter propuesta para
Escuela Ay Escuela B, enviara un correo electronico para cada una de ellas. El titulo de cada correo sera el nimero de
subasta y el nombre de la escuela.
o Cualquier Propuesta entregada después de la fecha y hora indicadas en la Seccidn 5, seré& considerada como
tardia, rechazada y devuelta sin abrir.
i La propuesta tienes que ser sometida en formato PDF.
ii. Todas las Propuestas se convertiran en propiedad de la OMEP al momento en que sean
sometidas.
iii. Las propuestas permaneceran cerradas hasta tanto se lleve a cabo la apertura.

XIl.  MODIFICACION Y RETIRO DE PROPUESTAS
o Unavez sometida la propuesta, la misma no podra ser modificada. Cualquier contratista podra retirar
su propuesta antes de la fecha de apertura.

XI1. APERTURA
o Las propuestas sometidas serdn abiertas por la oficina de compras en las oficinas de OMEP
Central, en la fecha indicada en el Itinerario descrito en la Seccion V.

XIV. EVALUACION
o Posterior a la radicacion y apertura, las Propuestas seran evaluadas por la OMEP conforme a los
criterios establecidos en este documento. La OMEP hara la recomendacién final basada en costo
(lowest bidder) que cumpla con toda la presentacion de todos los documentos e informacién
requerida y que llene los requisitos de experiencia y estabilidad financiera necesarios para realizar
los trabajos requeridos para el proyecto. La informacion quedard plasmada en un resumen de
Propuestas.

XV. SOLICITUD DE RECONSIDERACION

o Cualquier Contratista adversamente afectado por una decisién de la OMEP que esté relacionada al
Trabajo, incluyendo el rechazo de una Propuesta y la adjudicacion del Contrato, podra someter una
solicitud de reconsideracion conforme a las provisiones de la Ley 38 del 30 de junio de 2017, mejor
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conocida como la Ley de Procedimientos Administrativos Uniforme del Gobierno de Puerto Rico.
i. La notificacion de adjudicacion recoge expresamente los términos de reconsideracion y
revision judicial.

XVI. ADJUDICACION
o OMEP adjudicaré de acuerdo con las leyes y reglamento aplicables.

o La OMEP se reserva el derecho de (a) rechazar una o todas las Propuestas, incluyendo, sin
limitacién, el derecho a rechazar todas aquellas Propuestas que sean de No conformidad, no
responsivas, no balanceadas o condicionadas y (b) rechazar la Propuesta de cualquier Contratista si
la OMEP entiende que no serd en el mejor de los intereses el hacer una adjudicacion a dicho
Contratista, ya sea porque este no esté cualificado o posee una dudosa capacidad financiera o falla
en reunir cualquier otro estandar pertinente o criterios establecidos por la OMEP. La OMEP también
se reserva el derecho de dispensar toda formalidad que no involucre precio, tiempo o cambios en el
Trabajo y negociar los términos contractuales con el Contratista Agraciado. Discrepancias entre la
multiplicacion de unidades de Trabajo y precios unitarios seran resueltos a favor de los precios
unitarios. Discrepancias entre la suma indicada y cualquier columna de cifras y la suma correcta
que de ella surja, sera resuelta a favor de la suma correcta. Discrepancias entre lo escrito y las cifras,
seran resueltas a favor de la parte escrita.

i. Silacompra se adjudica, la misma sera adjudicada al Contratista Técnicamente Cualificado
con la propuesta mas baja. Un Contratista Técnicamente Cualificado significa un Contratista
responsable y responsivo, cuya propuesta retine los requisitos de las presentes Instrucciones
y cuya evaluacion por parte de la OMEP le indica a la OMEP que la adjudicacion a dicho
Contratista sera en el mejor de los intereses del Trabajo. Al evaluar las Propuestas para
determinar al Contratista Técnicamente Cualificado, la OMEP considerard: (a) las
cualificaciones, récord de cumplimiento e integridad, tal como lo indica en este Pliego y sus
anejos, especialmente Cuestionario al Contratista, aqui anejado como EXHIBIT C,
incluyendo, sin limitarse, al cumplimiento con los requisitos minimos establecidos en dicho
Cuestionario al Contratista y (b) si la Propuesta cumple con los requisitos prescritos en estas
Instrucciones. Si se determina que el Contratista que somete la aparente Propuesta mas baja,
no cumple con ser un Contratista Técnicamente Cualificado, dicha Propuesta seré rechazada
y el Contrato sera otorgado al Contratista Técnicamente Cualificado con la siguiente
Propuesta mas baja.

ii. La OMEP podra conducir cualquier investigacion segun lo estime necesario para asistir en
la evaluacion de cualquier Propuesta y establecer la responsabilidad, cualificaciones y
capacidad financiera de los Contratista a ejecutar y proveer el Trabajo de acuerdo con los
Pliegos y a satisfaccion de la OMEP, dentro del tiempo identificado.
o La OMEP hara llega mediante comunicacion escrita la Notificacion de Adjudicacion a todos los
contratistas por correo electrénico. La misma serd notificada por correo electrénico a cada
proponente.

XVI1l. SEGUROS Y FIANZAS DEL CONTRATO
o Cuando el Contratista reciba por parte de la OMEP la notificacion de adjudicacion de contrato para
realizar el trabajo objeto de esta compra, éste debera entregar en un término no mayor de diez (10)
dias los documentos que evidencien los Seguros que se indican a continuacion:
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i. Liability Insurance — Conforme al Contrato, el Contratista agraciado debera, como parte de los
documentos de contratacion, obtener, pagar por y mantener vigente en todo momento durante el
término establecido y/o enmendado en que se realicen los trabajos objeto de este proyecto, a
través de compafiias y agencias aceptables para la OMEP los siguientes seguros y/o polizas:

1. Pdliza de la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado.
2. Responsabilidad General Comercial:

Cubiertas Limites
l. Commercial General Liability $1,000,000.00

e General Aggregate $2,000,000.00

e Products and Complete Operation $1,000,000.00

e Personal Injury and Advertising $1,000,000.00

e FEach Occurrence $1,000,000.00

e Fire Damage $1,000,000.00

e Medical Expense $1,000,000.00

I1, Employer’s Liability Gap
Bodily Injury by Accident

e Each Employee $1,000,000.00
e FEach Accident $1,000,000.00
I11. Bodily Injury by Disease
Each employee $1,000,000.00
Each Accident $1,000,000.00
. Personal Property under care, custody, | $1,000,000.00
and control:

3. Seguro de Compensacion contra Accidentes en el Trabajo
4. Poliza Comprensiva de autos para autos utilizados por el contratista y sus agentes
empleados y subcontratistas con cubiertas de: ‘auto liability’, ‘Physical damages’,
‘Hired/borrowed vehicles’ y ‘Non-owned auto liability’

Limites:

Auto liability: $1,000,000.00

Physical Damages: $1,000,000.00

Medical Payments: $10,000.00

La cubierta de auto comercial debe tener los siguientes simbolos:

Liability Coverage: 1

Physical Damages: 2y 8

Hired-Borrowed Auto: 8

Non-owned Auto Liability: 9

5. Poliza de responsabilidad de impericia profesional en el caso de profesionales que
posean licencias: $1,000,000.00
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6. Umbrella: $10,000,000.00
7. Owner’s Protective Liability Insurance
ii. Builder’s Risk — Conforme al Contrato, el Contratista agraciado proveera ‘Builder’s Risk Policy’
por la cantidad total adjudicada. Dicho seguro estara vigente durante todo el periodo del proyecto
y hasta la aceptacion del mismo por parte de OMPE/DEPR.
o Todos los seguros antes descritos deberan ser, segln sea posible, de la misma compafiia de seguros.
i. Las compafiias de seguro utilizadas deberan tener licencia y estar debidamente autorizadas para
llevar a cabo negocios en Puerto Rico. Deben tener una sélida reputacion econdémica y estar
clasificadas como “A” bajo el ‘Best Key Rating Guide’.
ii. Todos los seguros seran a favor de y endosaran al ELA, el Departamento de Educacion, a la
OMEP y su designado Representante.
iii. Las polizas incluiran:
Breach of Warranty Clause
o Waiver of Subrogation (Waiver and/or Release of Subrogation)
Additional Insured Clause
e Hold Harmless Agreement
e 90 days cancellation Clause
iv. Acuerdo de Indemnizacion- El Contratista accede y pacta el proteger, defender, e indemnizar y
liberar de responsabilidad a OMEP y a cualquiera de sus representantes o agentes, de y en contra
de cualquier o toda reclamacion, accion, obligacion, pérdida y costos relacionados a cualquier
0 toda pérdida o dafio (incluyendo, sin limitar lo antes dicho, lesiones 0 muerte a personas y
dafios a la propiedad) que sean alegados por lo que en realidad haya sufrido cualquier persona
0 personas y que sean alegados por o en realidad surja de o sea incidental al Trabajo, servicios
0 actividades del Contratista o cualquiera de sus subcontratistas bajo el Contrato, incluyendo,
sin limitar lo antes dicho, todos los actos u omisiones de los oficiales, empleados y agentes del
Contratista y cualquiera de sus subcontratistas en conexion a cualquier instalacion, tarea o
trabajo, licito o no dentro del alcance de su trabajo.

o Fianzas

i. Garantia de Licitacion (BID BOND): SE SOLICITARA BID BOND PARA ESTE
PROCESO EQUIVALENTE A $500.00 Los licitadores deberan presentar una Fianza de
Licitacién por la cantidad del 5% del monto de la oferta que debera suplir el Contratista a favor
de la OMEP como fianza para asegurar la oferta de todas las obligaciones que pretende contraer
el Contratista bajo los documentos de contrato. Esta fianza permanecera en efecto hasta tanto
sea adjudicado y contratada la obra que esta asegura y sea emitida la fianza de pago y
cumplimiento, salvo seguin sea provisto por parte de las Leyes o Reglamentos o los documentos
de contrato. El Contratista debera presentar un original de cada una de las fianzas
requeridas, debidamente firmadas por un representante autorizado del afianzador. Todas
las fianzas deberan ser emitidas por una compafiia de seguros debidamente licenciada y

autorizada a hacer negocios en Puerto Rico.
a. Las cantidades provistas en los BID BOND estan sujetas a verificacion durante el
proceso de subasta. Es responsabilidad de cada contratista verificar las cantidades.
OMEP se reserva el derecho de revisar las ofertas en los casos en que las cantidades
verificadas en el campo varien méas del 10% de las cantidades enumeradas en el
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paquete de oferta.

iii. Fianza de Cumplimiento (Performance Bond): Se requiere del licitador agraciado una
Fianza de Ejecucién por la cantidad del 100% (cien por ciento) del monto del contrato que
deberd suplir el Contratista a favor de la OMEP y del Departamento de Educacion de Puerto
Rico como fianza del fiel cumplimiento de todas las obligaciones contraidas por el
Contratista bajo los documentos de contrato. Esta fianza permanecera en efecto hasta un afio
después de la fecha en que el ultimo pago venza o hasta tanto se cumpla el plazo para
completar cualquier correccion segun especificado en contrato, cualquiera de las que venza
mas tarde, salvo seguin sea provisto por parte de las Leyes o Reglamentos o los documentos
de contrato. El Contratista debera presentar un original de cada una de las fianzas requeridas,
debidamente firmadas por un representante autorizado del afianzador. Todas las fianzas
deberan ser emitidas por una compafiia de seguros debidamente licenciada y autorizada a
hacer negocios en Puerto Rico.

iv. Fianza de Pago (Payment Bond): El licitador agraciado presentard una Fianza de Pago por
la cantidad del 100% (cien por ciento) del monto del contrato que debera suplir el Contratista
como fianza para el pago de todas las obligaciones contraidas por el Contratista bajo los
documentos de contrato. Esta fianza permanecerd en efecto hasta un afio después de la fecha
en que el ultimo pago venza o hasta tanto se cumpla el plazo para completar cualquier
correccion segln especificado en contrato, cualquiera de las que venza mas tarde, salvo
segun sea provisto por parte de las Leyes o Reglamentos o los documentos de contrato.

v. El Contratista deberd presentar un original de cada una de las fianzas requeridas,
debidamente firmadas por un representante autorizado del agente afianzador. Todas las
fianzas deberan ser emitidas por una compafiia de seguros debidamente licenciada y
autorizada a hacer negocios en Puerto Rico.

vi. Todas las fianzas deberan ser sometidas por parte del Contratista y acompafiadas por los
siguientes documentos:

1.“Power of attorney in fact”

2. “Acknowledgement of surety”

3. Copia de la licencia emitida por parte de la Oficina del Comisionado de Seguros de
Puerto Rico

vii. Toda fianza y/o seguro requeridos por los Pliegos para ser adquiridos y mantenidos por el
Contratista, deberan ser obtenidas de compafiias fiadoras o aseguradoras debidamente
autorizadas y acreditadas (con licencia) en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico para ejercer
y emitir fianzas y seguros para los limites y cubiertas aqui requeridos.

viii. El Contratista debera proveer certificaciones de pago y certificados originales de seguro para
todas las polizas, firmadas por un representante autorizado de la aseguradora, demostrando toda
la cubierta necesaria.

XVIIl. FIRMA DE CONTRATO
o Cuando la OMEP emita la Notificacion de Adjudicacion, la misma estara acompafiada de una copia
de los requisitos para formalizar el contrato, asi como de la copia original sin firmar del mismo, que
sera suscrito entre la OMEP y el Contratista Agraciado. Dentro del término de diez (10) dias a
contados a partir del recibo de la Notificacion de Adjudicacion, el Contratista debera entregar
cualquier otro documento requerido como parte de este, asi como las Fianzas de Pago y
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Cumplimiento, los seguros del contratista y las certificaciones sobre contribuciones especificados.
Dentro de ese mismo tiempo, el Contratista Agraciado coordinard con OMEP para la firma del
Contrato y para poner sus iniciales en los documentos del contrato. Dentro del término de diez (10)
dias posterior a la fecha de la firma del contrato por ambas partes, OMEP hara entrega al Contratista
de una copia del contrato registrado y sus respectivos anejos. Asimismo, cada contrato debera estar
acompafiado por lo siguiente: dibujos, especificaciones, y cualquier otro documento necesario para
la complecion de los trabajos.

AVISO PARA PROCEDER

o Una vez el Contratista seleccionado haya satisfecho la documentacion solicitada en el parrafo anterior,
la OMEP comunicara a través de una Notificacién de Proceder la fecha habil para que el contratista
comience las tareas descritas en el Alcance de Trabajo. El Contratista no podrd comenzar los

trabajos sin esta orden.

DANOS LIQUIDOS/INCENTIVO POR TERMINACION TEMPRANA

o Lasdisposiciones contractuales para los dafios liquidos por demoras y/o incumplimiento de contrato
se describen en el reglamento #9230, Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes,
Obras y Servicios No Profesionales de la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de
Puerto Rico del 18 de noviembre de 2020, cuyo documento se hace formar parte de este Pliego.

PAGO DE PATENTE Y/O ARBITRIOS MUNICIPALES
o De aplicar, sera la responsabilidad exclusiva del Contratista asegurarse si existe la
responsabilidad de pagar impuestos y/o contribuciones municipales por el Trabajo por el cual se
contrata. En todo caso, se solicitard evidencia de pago, o certificado negativo de la Oficina de
Finanzas del Municipio donde el Trabajo como un documento requerido para procesar el pago al
Contratista.

o DE APLICAR, SERA RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA CONTEMPLAR EL PAGO

DE ARBITRIOS, PATENTES, SEGUROS Y ROTULOS EN SUS COSTOS.
o El contratista debe incluir nomina certificada a la hora de procesar a factura.

Tel. (787) 281-7575

50BIERNO DE PU

16

,EEE OMEP PO Box 195644 San Juan, Puerto Rico 00919-5644. D E%ﬁg;%{gﬁ

El Departamento de Educacion no discrimina de ninguna manera por razon de edad, raza, color, sexo, nacimiento, condicion de veterano,
ideologia politica o religiosa, origen o condicidn social, orientacidn sexual o identidad de género, discapacidad o impedimento fisico o mental;

ni por ser victima de violencia doméstica, agresion sexual o acecho.



. GOBIERNO DE PUERTO RICO
/; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

". OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

HOJA DE COTEJO DE PROPUESTA
OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS

Instrucciones: Al completar la documentacion requerida en las Instrucciones, favor de completar esta Hoja de Cotejo
para asegurar que estd sometiendo cada item solicitado. Utilice esta lista para organizar la secuencia de la
documentacion previo a su encuadernacion y entrega. El Contratista debera iniciar en tinta azul en el margen
izquierdo de cada item confirmando asi su inclusién en la Propuesta presentada.

C:I:Ai:’jtids(tea Item No. E)l(\lh(:lblt Descripcion del documento
1 A Formulario De Propuesta (Bid Form)
9 B Declaracion de Contratista (EI Contratista reconocera el recibo de Adenda
descrita en el EXHIBIT B).
3 C Cuestionario del Contratista
4 D R_ecibo Y Cumplimiento Del Codigo Anticorrupcién Para El Nuevo Puerto
Rico
5 E Non-Collusive Affidavit
6 E Documentos necesarios para presentar la Solicitud de Pago Final Por El
Contratista a OMEP
OTROS DOCUMENTOS
7 H Contract Forms
(N/A) 8 I Uniform General Conditions
(N/A) 9 J Condiciones Especiales Suplementarias
(N/A) 10 K Reference Technical Specifications
(N/A) 11 M Requirements for Design-Build
(N/A) 12 N Project Identification Sign Guidelines
(N/A) 13 ) Proposed Site Logistic & Phasing Plan
(N/A) 14 P Report and Run
(N/A) 15 Q Nota Aclaratoria Proceso Ambiental
(N/A) Buscar los anejos H al Q que estan publicados en https://de.pr.gov/omep/
- - titulado: 1 ANEJOS proyecto B2S ESSER(1). Los anejos son parte de los
pliegos de esta subasta. (LOS QUE APLIQUEN)

Nombre Fecha

Firma NUmero de seguro social
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EXHIBIT A
FORMULARIO DE PROPUESTA (BID FORM)

Nombre
C1-2023-09-02-4414 Contratista
Nombre de la ESC MARIAT | rirmasFecha
Escuela y Codigo PINEIRO

1. RENTA DE UNA (1) UNIDAD SANITARIA TIPO TRAILER QUE INCLUYA MINIMO:

a. AREA DE DAMAS TRES INODOROS Y DOS LAVAMANOS Y AREA DE CABALLEROS DOS
URINALES UN INODORO DOS LAVAMANOS.

b. TODOS LOS SERVICIOS DE VACIADO DE AGUAS SEPTICAS NECESARIOS. (EN CASO DE
DESBORDE EL CONTRATISTA AGRACIADO DEBERA VACIAR LOS TANQUES DE
RETENCION DENTRO DE UN PERIODO DE DOS (2) HORAS UNA VEZ LE SEA NOTIFICADA
LA SITUACION DE EMERGENCIA.

C. COSTO DE ENTREGA'Y RECOGIDO.

2. UNIDADES DISPONIBLES ------=-=-=mmm oo UNIDADES

3. TERMINO DE ENTREGA-------=-==-==nmmmmmmeem --- - DIAS

4. EL TERMINO DE ENTREGA SERA UN FACTOR CRITERIO PRINCIPAL DE
EVALUACION

5. COSTO MENSUAL - $

Nota: El desglose es una guia para la cotizacion de los trabajos y no sera el desglose final para emitir
cualquier certificacion de pago. Es responsabilidad del contratista verificar las cantidades en
visita de campo.

**EL CONTRATISTA ES RESPONSABLE DE LOS COSTOS DE TRANSPORTE MARITIMOS,
AEREOS Y/O TERRESTES A USARSE. **

*Los costos deberan considerar arbitrios, seguros, patentes, ‘’overhead’’, ganancias, etc.

** Seréa responsabilidad del contratista corroborar las cantidades a cotizar para estos trabajos.

***E| desglose de los trabajos a realizarse seran adjuntados al dorso

Nombre de contratista Fecha

Firma Numero de seguro social patronal
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EXHIBITB
DECLARACION DEL CONTRATISTA

Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas
Publicas: omepcentralcompras@de.pr.gov
PO Box 195644, San Juan, Puerto Rico 00919-5644

(Nombre de Contratista/Nombre de Representante Autorizado/Direccion Postal)

Informacion

a. Fecha para la cual se establecio:

b. La siguiente persona esta autorizada para obligar legalmente al Contratista en aquellos
asuntos referentes a la Compra Informal y al contrato:

c. Titulo:

d. Teléfono:

e. Facsimil:

f. Direccion postal:

g. Correo electrénico para recibir notificaciones de OMEP:

h. Experiencia previa de la empresa y de sus representantes y oficiales, segin requerido en el
documento de Condiciones Especiales Suplementarias (EXHIBIT J) en la parte I, inciso F
().

i. Experiencia del personal técnico segin solicitado en las Condiciones Especiales
Suplementarias (EXHIBIT J) en la Parte I, inciso F (4).

j- Equipo adecuado: Proveer resumen de inventario de herramientas, materiales y equipo
disponible de conformidad con lo requerido en las Condiciones Especiales Suplementarias
(EXHIBIT J), Parte 1, inciso F (5)

k. Numero de identificacion de impuestos federales (Seguro Social Patronal):

I El Contratista es un(a): (marque con una equis)

Unico propietario Corporacion
Sociedad Otro (especifique)
m. Nombre de la compafiia de seguros portadora del seguro de responsabilidad publica:
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n. Nombre y direccidn postal de la fiadora

0. Nombre y direccion del agente local:

Iniciales
B. Instrucciones al Contratista

El Contratista hace constar que recibié y examiné todos los documentos que se hacen formar parte de estas
Instrucciones a los Contratista para el proyecto objeto de este proyecto.

Iniciales del Contratista

C. Adenda
El Contratista hace constar que recibi la siguiente adenda:

Adenda NUm. Fecha de publicacion

1.

2.

Certifico haber recibido la adenda relacionada a este proyecto y declaro que acepto esta adenda y que cada
cambio, si alguno, presentado como parte de la(s) misma(s) ha sido considerado en el costo del proyecto
presentado en esta propuesta.

Iniciales del contratista

D. Visita a localizacion del proyecto
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El Contratista hace constar que ha visitado, examinado y evaluado la localizacion y condiciones de terreno
destinados para este proyecto.

E. Plan de Seguridad

El Contratista se compromete a hacer cumplir con un Plan de Seguridad adecuado para este tipo de
Trabajo y que instalara aquellos rétulos que sean necesarios durante el desarrollo del Trabajo.

(Firma del individuo)

(Nombre impreso del individuo)

(Direccion Postal)
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EXHIBIT C
CUESTIONARIO AL CONTRATISTA

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
(OMEP)

Nombre:

Fecha:

A. Experiencia previa

¢(POSEE EL LICITADOR EXPERIENCIA EN PROVEER BIENES Y/O SERVICIOS SIMILARES A
LOS INCLUIDOS EN EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (S1 0 NO)

¢POSEE EL LICITADOR ALGUNA LICENCIA, ENTRENAMIENTO O CUALIFICACION
NECESARIA PARA EJECER EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (Sl 0 NO)
EN CASO AFIRMATIVO, FAVOR DE PROVEER LAS LICENCIAS, ENTRENAMIENTOS O]
CUALIFICACIONES NECESARIA.

¢ Cuantos afios ha estado el Comprador bajo el (los) nombre(s) comercial(es) actual(es)?

Nombre comercial 1: anos
Nombre comercial 2: afos
Nombre comercial 3: afos

Nota: La experiencia serd tomada en cuenta como parte de la adjudicacion de esta compra. Cuando hayan
actuado como subcontratistas para los tipos de trabajos arriba especificados, los Contratistas deberan indicar,
asimismo, el monto total del subcontrato.

SOLO INCLUYA EN LA SIGUIENTE TABLA LA REALIZACION DE TRABAJOS SIMILARES AL
ALCANCE DE ESTA COMPRA.
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Descripcién de
Nombre de proyecto Monto del Nombre, Direccion, Teléfono, y Fax del

Proyecto/Ano (tipo, método de contrato Duefio/Referencia

construccion)

B. Récord de Cumplimiento e Integridad
a. (Hatenido el Contratista una terminacion de contrato por ‘default’ o incumplimiento?
Si No
¢ O se ha llevado un juicio en contra del contratista en cualquier corte durante el periodo de cinco
afios previo a la fecha de entrega de propuestas?
Si No

Si la respuesta a cualquiera de estas preguntas es “Si”, incluya para cada contrato envuelto en dicha
situacion el nombre y direccion postal del Cliente o Duefio, asi como nombre de persona de contacto,
titulo, nimero de teléfono y de facsimil, la naturaleza del trabajo, la cuantia del contrato, la razén para el
‘default’ y el dia de terminacion o juicio.

Nombre de proyecto:

Cliente o duefio

Nombre de cliente o duefio:

Direccién de cliente o duefio:

Persona de contacto:

Nombre de persona de contacto:

Titulo:

Numero de teléfono y facsimil:

Descripcion de trabajo:
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Cuantia de contrato: $

Razon para el default:

Fecha de terminacion:

Dia de juicio:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad se incluye en el Anejo
b. ¢Haestado el Contratista involucrado en alguna demanda, accion, investigacion o proceso judicial
criminal, civil o administrativo que haya sido comenzado, esté pendiente a comenzar, haya sido
resuelto o concluido durante el periodo de cinco afios previo a la Fecha Limite para presentar
propuestas?
Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, especifique la fecha o fechas de duracién de la demanda, accién,
investigacion o proceso judicial; la naturaleza especifica de la demanda, accidn, investigacion o proceso
judicial; la cuantia de los fondos envueltos, si alguna; los nombres de las partes envueltas; los nombres y
direcciones postales completas de las cortes y agencias del orden publico involucradas; el titulo y el
numero de caso de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial; la disposicidn o status actual; y
cualquier sentencia, multa o penalidad impuesta.

Naturaleza especifica de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial:

Fecha de la demanda, accidn, investigacion o proceso judicial:

Cuantia de los fondos envueltos:

Nombres de las partes envueltas:

Nombres y direcciones postales completas de las cortes y agencias del orden publico involucradas:

Titulo y el nimero de caso de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial:

Disposicidn o status actual:
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Sentencia, multa o penalidad impuesta:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Record de Cumplimiento e Integridad contina en el Anejo

c. ¢Haestado el Contratista involucrado en algun proyecto en el cual dafios por errores u omisiones
hayan sido evaluados durante el periodo de cinco afios previo a la Fecha Limite para presentar
propuestas?

Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, someta una descripcion de los proyectos involucrados, el tiempo
de contrato para cada proyecto, la cuantia total de los dafios evaluados en cada proyecto, y una explicacién
con la(s) razon(es) por lo cual se produjo una evaluacion de dafios en cada caso.

Descripcion de los proyectos involucrados:

Tiempo de contrato para cada proyecto:

Cuantia total de los dafios evaluados en cada proyecto:

Explicacion con la(s) razén(es) por lo cual se produjo una evaluacién de dafios en cada caso:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad continta en el Anejo

d. ¢Ha fallado el Contratista en completar un proyecto durante el periodo de cinco afios previo a la
Fecha Limite para presentar propuestas?
Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, incluya para cada contrato(s) relacionado(s) a dicho(s) proyecto(s),
el nombre del Cliente o Duefio, asi como su direccion postal, nombre de contacto de la persona, titulo,
numero de teléfono y facsimil, naturaleza del proyecto, y la razén por la cual no se completo el trabajo.
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Cliente o duefio
Nombre:

Direccion postal:

Persona de contacto
Nombre:
Titulo:

Numero de teléfono y facsimil:

Naturaleza del proyecto:

Razon(es) por la(s) cual(es) no se completo el trabajo:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad contintia en el Anejo

Incluya una descripcidn sobre cualquier tipo de linea de negocio sobre la cual el Contratista tenga interés

Nota: Las excepciones no necesariamente resultaran en la negacion de una adjudicacién, pero seran
consideradas al momento de determinar la responsabilidad del Contratista. Proveer informacion falsa
podria resultar en una acusacion criminal o sanciones administrativas.

C. Experiencia del personal y otros

Provea el “brochure” del contratista con evidencia de proyectos similares realizados en los ultimos cinco (5)
afios.

Provea una lista de las facilidades de construccion, equipo y cualquier otro recurso que el Contratista posea
para la realizacion de los trabajos de esta Propuesta.

D. CAPACIDAD ECONOMICA

¢(POSEE EL CAPACIDAD ECONOMICA PARA PROVEER LOS BIENES Y/O SERVICIOS
INCLUIDOS EN EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (Sl o NO)

Favor proveer ultimo informe de los estados financieros su empresa o negocio.



GOBIERNO DE PUERTO RICO
) DEPARTAMENTO DE EDUCACION

4

\

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

E. N/A GARANTIA
LA OMEP REQUIERE QUE LAS REPARACIONES, OBRAS Y BIENES SEAN
GARANTIZADAS POR UN MINIMO DE TRES ARNOS, INCLUYENDO
MATERIALES, PIEZAS Y LABOR, DIEZ (10) ANOS PARA SELLADOS DE TECHO.

NO APLICA A SERVICIOS PROFESIONALES O NO PROFESIONALES.

F. N/A FECHA DE ENTREGA DE LA OBRA
(SE COMPREMETE EL LICITADOR A ENTREGAR LA OBRA AL 100% DE
CUMPLIMIENTO CON LOS CODIGOS DE CONSTRUCCION VIGENTES
DENTRO DEL PERIODO REQUERIDO DE 30 DIAS CALENDARIO? (Sl o NO)
N/A

SI ESTIMA QUE NO PUEDE COMPLETAR LA OBRA DENTRO DEL PERIODO DE 60
DIAS CALENDARIOS INDICAR NUMERO DE DIAS CALENDARIO QUE LE
TOMARA REALIZAR EL ALCANCE TOTAL DE LO SUBASTADO UNA VEZ
ENTREGADA LA ORDEN DE PROCEDER. N/A DIAS.
ADVERTENCIA: EL PROVEER UN NUMERO SUPERIOR DE DIAS CALENDARIO
PARA COMPLETAR LA OBRA PUEDE AFECTAR LA EVALUACION DE LA
PROPUESTA DEL CONTRATISTA.

G. DISPONIBILIDAD DEL BIEN O SERVICIO Y COSTOS ASOCIADOS

¢El bien o servicio esta disponible en Puerto Rico? (Sl o NO)

De responder NO, donde estan disponible actualmente

Existen piezas de repuesto del bien ofrecido en Puerto Rico (Sl o NO)
De responder NO, donde estan disponible actualmente
FAVOR DE DESCRIBIR AQUELLOS COSTOS RELACIONADOS A LA IMPLEMENTACION DEL
ALCANCE DE ESTA COMPRA QUE A SU MEJOR ENTENDER NO HAYAN SIDO INCLUIDOS O
CONSIDERADOS Y PROVEA UN ESTIMADO DE TAL COSTO. (Ejemplo gastos de transportacion,

consumo de combustible, gastos de mantenimiento, etc)
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EXHIBITD

RECIBO Y CUMPLIMIENTO DEL CODIGO ANTICORRUPCION PARA EL NUEVO PUERTO

RICO
OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
(OMEP)
Yo, , mayor de edad, y residente
de : certifico por mi y por

, el Contratista, so pena de perjurio, que a mi mejor entendimiento

y creencia:

En el cumplimiento a la Ley NUum. 2 de 4 de enero de 2018 seguin enmendada, y en representacion del Contratista
acredito haber recibido copia DEL CODIGO ANTICORRUPCION PARA EL NUEVO PUERTO RICO.

Luego de revisar la misma, certifico en nombre del Contratista que no hay impedimento legal identificado en
mencionada ley que impida el otorgamiento de un contrato entre las partes.

Para que asi conste, formo la presente certificacion en , Puerto Rico, hoy de de

Firma del Contratista o su representante Nombre en letra de molde



EXHIBITE
NON-COLLUSIVE AFFIDAVIT

Commaonwealth or Puerto Rico , being first duly sworn,

deposes says:
That he is (an individual, a partner

of partnership or an officer of a corporation, etc.)

of the party making the foregoing proposal or bid, that such proposal or bid is genuine and not collusive or
sham; that said bidder has not collude, conspired, connived or agreed, directly or indirectly, with any bidder,
or person, to put in a sham bid or to refrain from bidding; that he has not in any manner, directly or indirectly,
sought by agreement or collusion, or communication, or conference, with any person, or fix the price of affiant
or of any other bidder, or to fix any overhead, profit or cost element of said bid price, or of that of any bidder,
or to secure any advantage against the

(Name of Owner)

proposed contract; and that all statement in said proposal or bid are true. In the City of
,  Puerto Rico, this day of
, 2021.

Name of Bidder

Signature of Bidder’s Representative

AFFIDAVIT NUMBER
Sworn and subscribed to before me in the place and date above stated by
of legal age and personally known to me.

(NOTARIAL SEAL)

NOTARY PUBLIC
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DOCUMENTOS NECESARIOS PARA PRESENTAR LA
SOLICITUD DE PAGO FINAL POR EL CONTRATISA A OMEP

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
Para el pago del Trabajo, el Contratista deberd cumplir con lo siguiente:

1. Segun lo requiere la Ley Nam. 1 del 3 de enero de 2012, también conocida como la Ley de
Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011, cada Solicitud para Pago debe incluir una
certificacion escrita declarando que ningun oficial o empleado de OMEP, sus subsidiarias o
afiliadas, derivaran u obtendran ningun beneficio o ganancia de cualquier tipo de este Contrato,
con el reconocimiento de que las facturas que no incluyan esta certificacion no seran pagadas.
Esta certificacion debe leer como sigue:

“Nosotros certificamos bajo pena de nulidad que ningin servidor
publico de OMEP derivara u obtendra ningin beneficio o ganancia de
cualquier tipo de la relacion contractual en la cual se basa esta factura.
Si dicho beneficio o0 ganancia existiera, la renuncia requerida ha sido
obtenida antes de entrar a este Contrato. La Unica consideracion para
recibir a cambio de la entrega de bienes o servicios provistos es el precio
acordado que ha sido negociado con un representante autorizado de
OMEP. La cantidad total mostrada en esta factura es verdadera y
correcta. Los servicios profesionales han sido prestados, y ningan pago
ha sido recibido.”

2. Que, acompafiado su Solicitud de Pago Parcial, el contratista acompafiard los siguientes
documentos requeridos:

a. Solicitud de Pago

b. Facturas por los servicios prestados (original y detallada; con direccion y nimeros de
teléfono);
Desglose de Costo (Plantilla con costos, original y firmado por las partes)
Informe de inspeccion con fotos del Trabajo certificado (originales, claras y detalladas);
Fotos del rétulo en la Obra;
Evidencia de permisos gestionados y obtenidos para el proyecto;
Seguros actualizados (CFSE, Payment and Performance Bond, General Liability, y
cualquier otro requerido por OMEP)

@ o oo

3. Que, acompafado su Solicitud de Pago Final, el contratista acompafiara los siguientes
documentos requeridos:

a. Solicitud de Pago

b. Facturas por los servicios prestados (original y detallada; con direccion y nimeros de
teléfono);

c. Desglose de Costo (Plantilla con costos, original y firmado por las partes)

d. Informe de inspeccién final con fotos del Trabajo certificado (originales, claras y
detalladas);



Fotos del rotulo en la Obra;
. Evidencia de permisos gestionados y obtenidos para el proyecto;

0. Seguros actualizados (CFSE, ‘Payment and Performance Bond’, ‘General Liability’,
y cualquier otro requerido por OMEP);

h. Carta de aceptacion final de la obra de parte del Representante Autorizado de OMEP;

i. Evidencia de pago de patente y/o arbitrio de construccion por el (los) Municipio(s)
correspondiente(s) para el Trabajo (solo si aplica, en caso de que no aplique, el
contratista debera someter certificacién del Municipio en donde evidencie que no
procede dicho pago);

j. Certificacion de Servicios (No deuda) actualizada de Rentas Internas Federal

k. Consentimiento del Fiador de la Obra para pago final (relevo de parte de la aseguradora).

I. Declaracion Jurada sobre no deuda con suplidores y/o materialistas.

m. Copia de la certificacion de registro del contrato ante la Oficina del Contralor, asi como
de cualquier enmienda realizada al mismo

Para que asi conste, formo la presente certificacién en , Puerto Rico, hoy
de

de20 .

Firma del Contratista o su representante Nombre en letra de molde



